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K o lozsvár, november 30.
(ma.) A klilpoliticai ólet magasra csapkodó 

hullámai még mindig azon kérdést tartják előtér
ben, hogy vajon minő magatartást fog követni Po
roszország a keleti bonyodalmakkal szemben. E 
kérdés volt tárgya azon sürgönynek is, melyet — 
megbízható forrásból vett tndósitás szerint Anglia 
megbízottja, Odo Russel intézett a napokban Bis
marck grófhoz. Erre a német szövetség hatalmas 
kanczellárja nyitlau kifejezte ugyan, hogy szemei
ben Oroszország követelése alaposnak látszik, de 
viszont azt sem hallgatá el, miszerint a dolgot tár
gyilagos szempontból tekinti, s esbetöleg a közve
títést is meg fogja kisérlcni. E „közvetítés“ — a 
kanczellár államtitkára, Thiele ur azóta tett nyi
latkozatai szerint — abból állana, hogy Oroszor
szág kötelezze magát, miszerint nem fog tovább 
terjeszkedői s igényeit csak elvben tartandja lel, 
ba viszont a többi hatalmak is azoknak opportu 
ni:ási okait el fogják ismerni. A keleti kérdésben 
ez a legutolsó stadium mely, ha combinatióinkba 
egy kis optimismust is vegyítünk, bizonnyára nem 
zárja ki annak lehetőségét, hogy a világrészünket 
fenyegető újabb háború csak a diplomaţia ktizdte 
rén log lefolyni, s hogy a keleti ég „fekete pont“- 
jsj.t a diplomaták iratainak tintafoltjai lábatlanok
ká teecdk.

Bismarck nrnak egyébiránt egyelőre megle 
betös gondot adnak az északnémet birodalmi gyű 
lésen történtek. Végre Németországban is akadt 
egy pár ember, elég bátor a democraţia nevében 
tiltakozni azon háború folytatása ellen, mely egy 
idő óta valódi rabló hadjárattá lett, melynek czél- 
ja semmi e ,b, mint országok pusztítása 8 a köz
társaság haiála. Be be l  és L i e b k n e c h t  képvi
selőknek volt annyi bátorságuk, hogy erőteljes 
szavakban tütakoz7"-'<'k  az erőszakos annexiok s 
a haszontalan bábom d e n , melyet nem a közvé
lemény óbajt, hanem csak a király és camarillája. 
Bebel Jakoby ismeretes álláspontjára helyezé ma
gát, s óva figyelmezteté a birodalmi gyűlést EI- 
gass és Lothriogiai annexiójának igazságtalansá
gára. Jöhet idő, midőn az annexló politikája Né
metország ellen fordittatik s a n e m z e t i s é g i  
e lv valamennyi létező állam felbomlására vezet. 
Bismarck mameluk-jai természetesen éktelen zajt 
ütöttek a felszólalásra s elég szemérmetlenek va 
Iának gúnnyal illetni a derék képviselőket. A s z ó  
azonban már kimondatott, s Németországban bi 
zoDnyára viszbangra fog találni. Az mitsem tesz, 
bogy a democraták száma az északnémet birodal
mi gyűlésen oly csekély, számszerűit csakis négy. 
A hatvanas évek alatt Francziaországban is csak 
öt emberből állott az ellenzék, a elvégre mégis 
megbuktatta a mamelnkok többségét. Á democra 
tia és szabadság eszméi hasonlók ama hatalmas 
folyamokhoz, melyek vizét a forrásnál egy kis 
edényben fel lehet fogni, de a melyek tovább ha
ladásukban nagy hajókat visznek magokkal a jó-

Hogyan lett nagygyá Poroszor
szág ? .

VII.
Voltaire nem kis mértékben meg lehetett 

lepetve, midőn a kővetkező, 1740 oct. 26-ról kel
tezett levelet kapta II. Frigyestől. „A lehető leg- 
kevósbbé előre látható esemény történt meg, ked
ves barátom. VI. Károly császár gombaevés foly
tán csaknem hirtelen elhalálozott-------

„Ce prince né particulier,
Fat roi, puis empereur;
Eogéne fut sa gloire:
MaiB, par malhenr pour son histoire,
II est mort en banqueroutier.“

A mi azt akarja jelenteni, hogy mindenki 
kiDCBVágyó hitelezőként hagyatékára rohan s elra
gadni igyekszik azt leányától, Mária Teréziától. S 
igy II. Frigyesnek sincs szüksége hozzátenni, hogy 
e halál megzavarja minden békés tervét, s hogy 
a jövő tavaszezal valószínűleg több szó lesz ágyuk 
és katonákról, mint színésznőkről és hallét ekről; 
hogy bekövetkezett a régi political rendszer teljes 
megváltoztatásának ideje, bogy II. Frigyesnek van 
hadserge, rendezett pénzügye s egy jó tábornoka, 
Schwerin tábornagy.“ A király meghívására Voltaire 
ugyanazon év november havában Berlinbe érkezett, 
három hét alatt tevén meg azon utat, mely napja
inkban három nap alatt kényelmesen bejárható. A 
költő azonban nem időzött sokáig királyi barátjá
nál; dec. 6-án már a Rajna mellett találkozunk 
vele, betegen, szemfájdalmak között, virszatéröben

zau fejlődés nyílt tengere felé, 8 elöbb-utóbb el 
fogják mosni az önkény és szolgalelkllség mind
azon akadályait, melyek e hajózásnak ma még 
sok bolyt ntjában állannak.

A keleti kérdés gyökerei.
(Zerboni d i  Spozelti lovag után.)

I.
Égalj, talajszerkezet, s átalában a helyi vi

szonyok köztudomás szerint alapokai az emberi 
nem különböző fajokra szakadozásáoak. Hogy e 
fajfelosztás nem végérvényes életalakja az emberi 
ségnek, kitűnik már azon szakadatlan nyugtalan
ságból is, melylyel e csoportok egymás ellenében 
állást foglalnak, s mely nyugtalanság csak egy kü
lönös megegyezésből eredő egységes egészben ér
heti el végczélját. Végtelen idők óta ellenállbatian 
ösztönök késztetik a népeket arra, hogy egymással 
összevegyüljenek. A bajdankor háborúi, melyek 
folytán leigázott népek lakhelyeikből a győzők kö
zé helyeztettek át, tanúságot tehetnek e jelen
ségről.

Az ázsiai nemzetiség az afrikaival együtt 
nagyban megkisérlé a közös cultnr életet, mely 
Egypíomban eltörölhetlen nyomokat hagyott visz- 
sza maga után. Egy más vegyülés az európai elem
mel a mi cnlturánkat hozta életre, s később Af
rika küldé gyermekeit a rabszolgakereskedés alak
jában Amerikába, hogy ott fnsioját kisértsék meg 
az afrikai vérnek az európaival, 8 az innen szár
mazott eredmények sokkal kedvezőbbeknek is 
mutatkoztak amazoknál, melyeket az európaiak s 
ázsiaiak közt kötött vegyes házasságok szolgáltat
tak. A tapasztalás megtanít arra is, hogy az 
ázsia afrikai keveréknépeknél mindig az a f r i k a i  
az afrika európaiaknál az e u r ó p a i ,  az ázsia- 
európaiaknál azonban nem ezen utóbbi elem az 
uralkodó. Mily különbség uralkodik a creolok s 
levantiniek között! Egy ázsia-európai vérvegyület 
rendesen elfajul, s az ebből eredő faj félreismer- 
betlenül magán viseli a tarthatlanság jellegét, leg
döntőbb bízonyitékánl annak — ha agyán ez még 
bizonyítást szükségelne — , miszerint az ázsiai 
emberiség már túlélte magát, s mint olyan, többé 
megifjodásra egyátalában nem képes.

Mindenütt, hol culturánkkal érintkezésbe jön, 
a dnrva természeti állapotban levő embert titok- 
szerű módon elenyészni látjuk, ba nem akar culttu 
ránk előtt meghajolni. S vajon nem fogtiak-e lassan
ként éppen igy elenyészni az e meghajlásra leg
kisebb hajlamot sem tanúsító ázsiai félbarbarok 
is? Merész ugyan ezen állítás szemközt ama világ
rész roppant néptömegével, s talán igen is nagy 
túlbecsülése rejlik benne az európai életerőnek. 
De mégis nem vesszük-e a világ minden pontján 
észre egy Ázsia megigázására irányuló általános 
actio fejlődését? Az-iát már természeti alkata az 
ellentétek hazájaként tünteti fel előttünk, mely 
ellentétek ott minden közvetítés nélkül, a legride
gebb alakban fekszenek egymás mellett. Vajon 
sikerülni fog e az embernek ott, az a mit a termé
szet még meg sem kísérlett: az ellentétek kiegyen
lítése? Hisz az ember csak a természet által már 
előkészített s kisimított nton haladhat tovább s 
csak azt viheti magasb fejlödésfokra; a föld tér-

Emíliájához, dn Chatelet marqnisnöböz. Mit is 
csinálhatott volna Berlinben, hol mindenkit a háború 
előkészületei foglaltak el.

A király egyik városból a másikba sietett 
katonai szemlék tartására. Egész Európa szemei 
rajta csüngtek. Mária Terézia anyai ágon közel 
rokona volt, de midőn megjegyzók, hogy minis
terének személyében igen lovagiasan bánt vele, 
azt válaszolá, hogy „egy uralkodó soha sem roko
nom, csak ba barátom, s majd Ítélhetni fognak 
Mária Terézia barátsága felöl.“

Találóan jegyzi meg Voltaire „Siéclr ^  XV 
Lonis“ czimü munkájában, hogy a Porosz kiraipezk 
mig gyeDgék valának, addig nem, s csak miölkiv 
erősekké lettek, kezdőnek igényeket formálni*1̂ 
Sileziáboz. II. Frigyes igényei, hatalmához képest, 
elég mérsékeltek voltak. Alsó Silezia átengedéséért 
II. Frigyes megígérte, hogy garantirozni fogja 
M. Teréziának örökségét, segítséget nyújt férjének, 
lotbaiingiai Ferencznek császárrá választatásáboz, 
s ezen télül még 5 millió forint kárpótlást is fizet. 
Ezen ajánlatok figyelmet érdemeltek volna. Azon
ban a hízelgőket, még ha rósz tanácsot adnak is, 
legörömestebb szokás meghallgatni. „Egy utódja a 
Habsburgoknak — igy szólották M. Thereziához — 
fogadjon el feltételeket, fogadja el egy nemét az 
ultimátumnak a brandenburgi őrgrófoktól! Soha 
ily megaláztatás nem történt. . . “ S e  sugallatok
hoz képest az ajánlat a legfennbéjázóbb elutasítás 
ban részesült. „íme, mondá II. Frigyes udvara 
előtt, ily barátsággal viseltetik irányomban Mária 
Tberezia.“ S a hadjárat megindítása azonnal el 
lön határozva.

mészeti alkatát azonban nem változtathatja meg, 
valamint annak önalakulására sem gyakorolhat 
befolyást. Az emberi nemnek egy nagy, egységes 
népcsaláddá consolidálását tehát mindazon elemek 
s akadályok kiválasztásának kell megelőzni, melyek 
e kiegyonlités folyamát feltartoztatják. Ezért enyé
szik el a durva természet-ember; ezért fog Ázsia 
nemzedéke is — legalább jelen alakjában — el 
enyészni, még pedig az Amerikából elönyomuló 
afrika európai faj életereje alatt.

M o ln ár A.

H Í R ,  H A  R A N G .

A„M. Folg.“ eredeti táviratai.
Feladatott Pesten, nov. 30. 10 óra d. e.

Érkezett nov. 30. 11 óra 15 p. d. e.

A  loirei franczia hadsereg Mon- 
targ:s és Pithiviersnél a poroszo
kat több ponton visszaverte, Amienst 
a poroszok m egszállották

Ausztria, A nglia  és Törökország 
elfogadják a conferentiát, k ikötés
sel, hogy a conferenczia határoza
tainak Oroszország tartozik m agát 
alá vetni. A nglia  második vá laszá
ban is erélyesen visszautasítja Orosz
ország követeléseit. A  bécsi börzén 
ism ét n agy  nyugtalanságot k el
tettek a legutóbbi harozi hirek, me
lyek  szerint a poroszok sok és je 
lentékeny veszteséget szenvedtek.

A „M agyar P o lgárra“ uj előfizetőink érdeké
ben két hónapos előfizetést nyitunk:

Novem ber—  deczem berre 3 frt.
Novem berre helyben 1 „ 5 0  kr.

Az előfizetési öszvegeket kérjük minél előbb be
küldeni, bogy teljes számú példányokkal szolgál
hassunk. a kiadó hivatal.

*** „Uzoni Gábor sírkövére“ czimmel 
a következő költeményt kaptuk :

Vágya mig élt, csendes nyugalommal per-
czig aluuni,

Mert szava volt: „csak is álmai szárnyán
boldog az ember.“ 

Nem teheté, s meghal. így vélve betölteni
vágyát:

0  de csalodék! s bár örök alvó, álma
hiányzik.

L a k a t o s  Ró b e r t .
*** Udvarhelyszékről a következő soro 

kát vesszük nov. 25rö l: Az ezen székben leendő 
követválasztásról az egyes hírlapokban megjelent 
közleményekhez pótlólag megemlítjük, miszerint 
Török Albert csakugyan felléptette önmagát követ
jelöltnek. Igaz ugyan, hogy egy ízben bessületsza- 
vát adta volt Pap Jánosnak, hogy visszalép ezen 
szándékától, azonban ezen Ígéret után már a ne
gyedik napon azt irta neki, hogy: „meggondolko
zott, s mégis csak fellép.“ Már t. i. azon gon
dolkozott, hogy vajon kötelezi-e ö t is  a becsület
szó? (Pap János urat felkérem, hogy czáfoljon meg, 
ha nem mondtam igazat.) S a jámbor még azt hi
szi, hogy ilyen embert is követté választunk; s 
még ezenkívül azt is hiszi, hogy a r a n y l á n e z o s

Minő állást kelle Francziaországnak elfoglal
nia? XV. Lajos udvarában a nagyobb rész azt 
kívánta, bogy buktassák meg Ausztriát. Mások 
meg azt úgy is elég gyengének ismervén, védel- 
mezését inditványozák az Észak túlterjeszkedése 
ellenében. Ez utóbbiak közé tartozott Fleury bíbor 
nők íb, ki Voltairehez II. Frigyes Anti-Machiavel je 
felöl egy igen hízelgő levelet intézett. E levélre 
Voltaire egyebek közt a kővetkező emlékezetes 
szavakat válaszolá: „Megmutattam levelét a király
nak 0  anyoyival érzékenyebb ömnek dicsérete 
iránt, mert megérdemli azt, s nekem ngy tetszik, 
bogy készül megérdemelni Európa valamennyi 
Demzeteét. T a l á n  k í v á n a t o s  v o l n a  e z e k  
j ó l l é t é r e  n é z v e ,  h o g y  F r a n c z i a -  és 
P o r o s z o r s z á g  k i r á l y a i  j ó  b a r á t o k  l e
g y e n e k . “

Azon napon melyen Frigyes hadseregéhez 
utazandó lett volna, a székesegyház nagy harang 
ja leválván állványáról, rombolást okozva aláhullott. 
A nép megrémült, s a rósz előjelre a katonák is 
remegni kezdőnek. Rémülettel töltött el mindenkit 
Ausztria hatalma s azon hit, hogy a király igaz
ságtalanul indítja meg a háborút. „Ha — mon
dák — a háború igazságos lenne, II Frigyes nem 
töröltetette volna le e zászlókról e szavakat: 
„Pr o  D eo ,“ azon ürügy alatt, hogy nem kell az 
Istent az emberek czivakodásaiba bele vegyíteni.“ 
Frigyes azonban tudta, hogyan kell visszaadni a 
csapatoknak az elvesztett bátorságot. „A harang 
leesett — mondá, — annál jobb! Ez rósz jel 
Ausztriára Dézve. Azt jelenti, hogy azok, kik fel
emelkedtek, meg fognak aláztatni, qu i se  e x a l 
t a t  b u m i l i a b i t u r . “

összeköttetései elfeledtetik a választókkal azou szol
gálatokat, miket ö az akkori kormány iránt 1862— 
1867 ben, anyagi kényszerűség nélkül, lelke sugal
lata és hajlamai következtébeu tanúsított! Egyéb
iránt ő „ a n n a k  s z o l g á l ,  a k i  j o b b a n  f i 
z e t ,“ s ez csakugyan nagyon jól kamatozó elvie
ket egy törvényszéki bírónál, s a választásoknál is 
jó ajánló levél, ba t. i. ez csakugyan elve is; a 
miben különben okunk van kételkedni, sőt bizton 
állíthatjuk az ellenkezőt, megczáfolhatlan tények
kel igazolhatván azt, hogy a nagyreményű jelölt 
urnák épen semmi elve sincs. Azonban teljes meg
győződéssel vagyunk, miszerint Udvarhelyszék vá
lasztói csakis indignatióval fordulnak el egy oly 
kapaszkodótól, kit legfölebb azért ba elküldené
nek, hogy tisztuljon a levegő itthon. Ennyit ezút
tal; később, ha szükség lceud, többet is. Vor- 
p o s t.

*** Udvarhelyszék, november 23. 1870.
A „Kolozsvári Közlönyében az udvarhelyszéki al- 
királybirói választás ötletéből megjelent azon czikk- 
re vonatkozólag, melyben T. A. Udvarhelyszéknek 
emberemlékezet óta volt tisztikara fölött a hetedik 
égbe emeltetik, a nélkül, hogy a czikk összehal
mozott valótlanságait figyelemre méltatnék, csak is 
aonyit jegyzünk meg: p r o p r i a  l a u s  sorde t .  
Egy udvarhelyszéki polgár.

(ma.) Dobokamegye dec. hó 12 ón fogja 
ez évi utolsó rendes évnegyedes bizottmányi gyű
lését tartani.

(ma.) Az első hó. Városunkat és környé
két ma reggel t'sztelték meg az első hópelyhek 
látogatásukkal.

(ma.) Lapunk egyik közelebbi számá
ban fogjuk megkezdeni kimeritö ismertetését Lu- 
k á c s y  K r i s t ó f  azon nagybecsű történelmi mun
kájának, melyről mult számunkban említést tevénk, 
s melyet a magy. történelmi társulat közlönye, a 
„Századok“, a mü belbecséhez méltó elismeréssel 
emel ki, köszönetét mondva a nagyszorgalmu szer
zőnek sok évi fáradozásaiért, melyekkel müvét létre 
hozta, bogy vele irodalmunkat uj oldalról gya
rapítsa.

(ma.) Diplomatarium Alvinczyanum.
Történelmünk kutfötára közelebbről egy becses 
gyüjteménynyel szaporodott a m. tud. academia 
történelmi bizottsága által kiadott „Magyar tört. 
emlékek első — okmánytári — osztályának 15-ik 
kötete által; ez Alvinczy Péter erdélyi itélömester 
s 1. Apafy Mihály fejedelem helyettes udvarmes
terének okmánytárát, vagyis az Erdély visszacsa
tolása ügyében a magyar királylyal s megbízott
jaival, névszerint Duood páterrel folytatott alku
dozások történetére vonatkozó jegyzékváltásokat 
tartalmazza 1685-töl 1688-ig. Nevezetes adalék 
ezen átmeneti, s főleg a leopoldi diploma keletke- 
kezése történetéhez, melyet Alvinczy, mint tanács- 

jegyző, udvari állásánál fogva legjobban ismert. 
A mü kéziratát g r Mi k ó  I m r e  ajándékozáaz érd. 
múzeumnak, melynek derék könyvtárnoka, S z a b ó  
K á r o l y  figyelmezteté arra Szilágyi Sándort, ki 
nem is késett a gyűjteményt az academia tört. bi
zottsága elé terjeszteni. így jött létre a jelen 
kiadás.

=  Grün Izrael Erzsébet gőzhajója s mult 
hétfőn állotta ki Maros Újvárit a Maroson a tűz-, 
illetőleg a vizpróbát. Délelőtti 11 órakor a kolozs
vári, felvinczi vendégekből s marosnjvári intelli- 
gentiából számosán jeleotek meg a Maros partján, 
hogy szemtanúi legyenek a díszes kis gőzös járá
sának. Az egész „ É r z s é b e t “ hossza ötödfól öl, 
mintegy tizenkét emberre nyílik bensőjében hely, 
B igy csak felváltva fogadhatta fel a vendégeket, 
kiket gyorsan és fennakadás nélkül szállított a 
Maroson fel épp úgy, mint lefelé. Valóban diszes 
látványt nyújtott, a mint a kis bajó a regényes 
Mikókastélyt magasra emelő palota tövében tova
vágtatott: az újkornak Erdély vizein mideddig is-

A tél nem tartoztató öt fel; ez az északi
népek évszaka. „Ne féljetek — igy kiáltottak a 
papok Bécsben *— ez egy második Pharao; ki Is
ten választott népe ellen jő. S Isten öt, ba szük
séges lesz, a veres tengerbe fogja fullasztani.“ 
De Németország veres tengereit deczember hóban 
jég boiitá, s Frigyes feltartóztatás nélkül haladt 
Szilézia fővárosáig, Boroszlóig. Boroszló szabad 
város levéD, nem volt osztrák helyőrség által meg 
szállva, 8 igy kénytelen volt magát a poroszoknak 
feladni. Aztán 1741. apr. havában a porosz had
sereg Molwitz alá vonult, hogy ütközetbe bocsát
kozzék Neuperg tábornagygyal. Az ütközetet az 
osztrák lovasság, melylyel szemben Frigyei magét 
tebetlennek érzé, a poroszok hátrányára döntötte 
volna el, ba a porosz gyalogság ezen első fellé
pése alkalmával már nem alapítja meg jövőjét, 8 
ba a porosz lőfegyverek nem mivelik már ez al
kalommal a csodák hosszú sorozatának elsejét. 
Voltaire mondja, hogy „a gyalogság második sora 
mindent visszaszerzett bámulatraméltó fegyelme, s 
a z o n  s z a k a d a t l a n  t ü z e l é s  á l t a l ,  m e 
l y e t  e l ő i d é z e t t ,  m i n d e n  p e r c z b e n l e g -  
al  á b b ö t s z ö r lő vé n , 8 a f e g y v e r t  egy  
p i l l a n a t  a l a t t  m e g t ö l t v é n . “ íme, száz- 
barmiDcz esztendővel Sadowa előtt már lőfegyve
reiknek köszönheték a poroszok legnagyobb rész
ben győzelmüket; s a porosz lőfegyverek e túl
súlya a közelmúlt napok catastrophai után nagyobb, 
mint valaha volt! M. A.



“ ^ îl^ ^ u ia lm a D y ă ^  regi idők emleaenei. A ha
jóba  után az áldomás következett, a tulajdonos 
vendégszerető házánál. Mintegy félszáz vendég 
ülte a kis „ E r z s é b e t “ lakosztályát, s mondott 
Iel*ke8 éljent M i n o r i c s  Károly kolozsvári városi 
tanácsos toasztjára, melyet Grün Izraelért, az 
„Erzsébet“ tulajdonosára mondott. Ezután megeredt 
a köszöntések ára. Albert Antal, bányatiszt, a ko 
lozsvári vendégekre; Mátrai Ernő Aranyosszékre 8 
annak derék jelenlevő tisztségére, a házigazda 
Magyarország és iparának felvirágzására sat., kö
szöntöttek. A dús lakoma után megeredt a mula
tozás, vigság és a táncz Maros Újvár szép hölgy- 
koszorújával és tartott túl az éjfélen. Mindenki a 
gondolattal hagyta el a vendégszerető gazda há
zát, vajha minél előbb testté válnék ama gondo
lata, melynek oly buzgón tört u ta t: hogy a Maros 
hátán ne ritkasággá, de a közlekedés rendes esz
közévé válnék a gőzhajó.

(ma.) A Németországban uralgó keleti 
marhavész tartalmára elrendelt határzárlat idejére
_ valamennyi osztrák tartomány elnökségéhez a
cg. k. beltlgyministerium által küldött intézmény 
szerint — a tengeren tuli állati nyers termények
nek, nevezetesen a tökéletesen kisz iritott börök és 
csontok, szarvhegyek, sózott vagy kiszárított mar
habelek, burbelek, olvasztott fagygyu hordókban, 
tehénször, sertésserte, júhgyapju és kecskeször — 
ha ez utóbbi tárgyak zsákokban vagy göngyök- 
ben vannak el rakva — Németországba és azon 
keresztül az osztrák tartományokba vagy azokon 
át szállithatása csak úgy engedtetik meg: a) ha 
hivatalosan bebizonyittatik, hogy nevezett állati 
nyors terméuyek nem származnak vészes helysé 
gekböl, sem olyanokban nem voltak lerakva; b) 
ha bebizonyittatik, hogy ezen áruezikkekoek Né
metországon való átszállítása csakis vasúton, vagy 
valamely folyón eszközöltetett; c) ha a vasúton ér
kező szállítmányokra tökéletesen fedett s zárható 
vaggonok használtattak s felrakodásuk előtt ezek 
szabályszerűen fertötlenittettek, fertőtlenítésük pe 
dig hitelesítve leend; továbbá ha a waggonok a 
a felrakodás kiindulási helyén vámhivatalilag el
zárattak s sértetlen zárral az osztrák határhoz 
ézkeztek; d) ha oly szállítmányoknál, melyek a 
magyar korona tartományait vagy a küllőidet il
letik, ezeken felül bebizonyittatik, hogy a tartó 
mányok kormánya, melyek számára a szállítmány 
megrendeltetett, a határon átszállítást nem aka
dályozza.

A deési takarékpénztár október havi 
flzletforgalma. Bevétel: 1) Részvény alaptőke 16,000 
írt. 2) Bevételek 23 tétel ntán 1593 Irt. 3) Befize
tett kamatok 240 frt 23 kr. 4) Különféle dijak 
49 írt 50 kr. 5) Tartaléktöke 30 frt. 6) Betéti 
könyvdijak 4 frt 40 kr. 7) Kolozsvári takarék
pénztár visszafizetett elhelyezménye 4000 frt. 8) 
Házbér 33 frt 34 kr. 9) Többek számlája 300 frt. 
Összesen 22,250 frt 47 kr. — Kiadás. 1) Leszá
mítolt váltók 10,680 frt. 2) Kolozsvári takarék- 
pénztárnál elhelyezmény 10,000 frt. 3) Felszerel
vények 527 frt. 62 kr, 4) Alapítási költségekre 
475 frt. 63 kr. 5) Házbérre 200 frt. 6) Tiszti fi
zetésre 48 frt. 33 kr. 7) Pénztári maradvány Oc
tober 31-én 318 frt. 89 kr. Összesen 22,250 frt. 
47 kr. Deésen oct. 31 én 1870. Roth Pál, igazga
tó. Pap Márton, pénztárnok. Kovács Mózes, köny
velő.

(ma.) Színészet Gy. Szt. Miklóson. 
Györffy Antal vezetése alatt a vidék sztnészeti 
igényeihez képest meglehetősen szervezett színtár
sulat működik Gyergyó-Szt. Miklóson. A társulat 
tagjai közül első helyen kell említenünk Szabó A. 
és ifj. Bácsot. Györffy igazgató a szeles és komi
kus szerepekben jól alakit, s játéka dicsérendő; 
id. Bács, öregsége daczára, a kedélyes és hős apá
kat tűzzel és érzéssel személyesíti. A nők közül 
ki kell emelnünk Györffynét mint drámai hősnőt; 
játékában a természetesség soha sem hiányzik, s 
szerepeiben az érzelem különféle fokozatait megle
pően tünteti elénk. Szabóné társalgási szende szí
nésznő ; akadozó beszédmodora nagy hátrányára 
van, bár különben kifogást nem tehetni játéka el
len. Szöulomnak nevezhető az, midőn Györify is 
megkezdi az „itt először“ adatik „Muszkák Ma
gyarországon“ féle férczmüvekkel rontani a magyar 
színészet jóbirnevét, s boBzantani a müértö közön
ség ízlését! Kérjük öt, hogy ha a közönség párt
fogására érdemessé akarja magát tenni jövőre is, 
igyekezzék az ily férezmüveket müsorozatából tel
jesen kiküszöbölni, mert ellenkező esetben társu
latán s igy közvetve a magyar színészet jóhirne

151-ik szám!

Ezelőtt 22 évvel.
B auer őrnagy jegyzeteiből.

III.
És valóban, tekintve az akkori körülménye

ket, tekintve, hogy a székely sereg szétbomlása 
által az egész erdélyi nagyszámú császári hadse
reg, temérdek szász és oláh szövetségeseivel együtt, 
egyedül csak a kolosvári őrség ellen lett rendel 
kezhetövé, volt e lehetőség vagy csak valószínű
ség is arra, hogy ezen város tartósan megvédbes- 
se magát? és nem volt e bizonyos, hogy, ha sike 
rülne is Urbánt visszaverni, a csász. sereg többol
dalú megtámadásainak ellen nem állhat? végre 
tekintve a rettentő fenyegetést, melynek kétségte 
len végrehajtása által Erdély legszebb magyar vá
rosa kincseivel együtt elpusztittatott és meggya- 
láztatott volna: nyújthatott e báró Baldacci a ta
nácsnak hazafiasb és bölcsebb ajánlatot az elébb 
leírtnál?

Azonban a tanács ugyan összeült, polgármi 
tere Groisz Gusztáv elnöklete alatt, de semmi éré 
r ^ e t t  ki; rémitette a várost a vett fenje* 
egy »7? ététe'e által, de csillapításra mit sem t( 
leges* éJt*' merö 8en*legességben, merő szenvec 
hazafi Ve8z' egette az időt akkor, a mikor
gyobb erély6 kffe-,és a vésze8 körülmények legi 
a várost, sőt ma 8zöl>ták, és alkalma nj 
intézkedések által « “igazát, üdvös határozatok

gyobb része lerakta a f e g ţ L t  ne“ zetf r«éf  '
‘*rt *■** í íü J t íS

ven e)iene csorbát, s ez a Közönség elidegemtesét 
vonná maga után.

A V ajda Samu féle curiosum dolgot 
többen egész terjedelmében óhajtják ismerni, — 
közre adjuk tehát egész sületlenségében, ámbár 
sajnáljuk, hogy tért vesztegetüuk reá: Erdély ré
széből, Bzamosfalváról idősb Vajda Sámuel, a ki 
1858-ban Rudolf föherczeg és koronaörökös, úgy
1868-ban Mária Valeria fóherczegnö születések al
kalmával, hódolati tiszteletből, öröm-üdvözlő verse
ket irt, és Ö császári királyi felségeknek küldötte, 
1870 ben augusztus 30 án országos diplomaták és 
igazgatók nagyméltóságu Bismarck, gróf Andrássy 
Gyula, (mint közvetítő) és Favre Gyula ő excel- 
lentiájokuak a következő nyiltlevclet küldött, külön- 
külön. Nagyméltóságu országos igazgató Ur! ke
gyelmes Uram! Az általános emberiség iránti sze
retettől Ö8ztöuöztetve, felhiva érzem magamat, s 
bátor vagyok mint Erdélyországnak egyik hootia 
és csendes polgára, nagyméltóságodnak a követ
kező felfogásom szerinti tervemet előterjeszteni. A 
háborúk kikerülhetők I Miután az országok alapja 
az igazság, az igazságnak gyökere a törvény, 
óhajtandó lenne valabára a 19. században,mint elöba- 
ladási korszakban, hogy nem a puskapor, ágyuk s 
embereket pusztió erőszakos fegyverek s eszközök, 
hanem a tudomány, miveltség, józan okosság, s 
minden országokhoz alkalmazotttörvények parancsol
janak,melyeket a nagyhatalmasságok megtartani 
s biv alattvalóikkal megtartani kötelesek legyenek, 
mire nézve jelen veszedelmes, criticus időben a 
béke-kiegyenlités óhajtandó, s az országok hatalmas 
főnökei mnlhatatlanul helyre állitandók,s a császárok* 
királyok, fejedelmek mielőbb kitűzött helyeu, európai 
congressusra egybegyülni szükségesnek tartván, a 
hol minden hatalmasságok, biodalmaiknak határai, 
meddig terjedjenek? jelöltessenek ki,s azontúl lépni 
és terjeszkedni egyik hatalmasságnak se legyen 
szabad, s ha netalán valamelyik a hatalmasságok 
közül nyugtalan, békételen lenne, s más hatalmas
ságnak birodalmait akarná elfoglalni, 8 azáltal a 
congressusban hozott s megállított törvényeket meg
szegné, az azonnal detronizáltassék, s az európai 
congressusban hozott s megállított törvények értel
mében büntetödjék, ily móddal csendességben s 
megelégedések között lehetnének a nagyhatalmas 
ságok, békességben korlátozott törvények szerént 
élhetnének a főid népei a terhes nagy adónak 
apadnia kellene, mert rendes katonaság, kiszabott 
ideig, csak a nagyhatalmasságok fényes díszekre 
kivántattatoék, a belső jó rend és csend fenntartás
okra nézve; minden vármegyékben a főispánok, 
vidékeken a főkapitányok és városokban a föbirák 
felelősek legyenek, s miután minden ember szabad 
polgára hazájának, köteles legyen mindenki hazáját, 
királyát, életét s vagyonát védeni, mire nézve szűk 
séges, hogy minden honpolgár a fegyverben 
gyakorlott legyen, 8 a fegyverforgatásban, mint 
iskolában járó gyermek taníttassák, ezekre nézve 
országos fegyvergyárak és csarnokok állíttassanak, 
a hol minden polgárnak fegyvere légyen, honnan 
szükség esetében a hatalmasságok parancsolatjaira 
országos rendelet folytán, adattassaunk ki, mert 
állandó boldogságot, megelégedést az országokba 
csak a nagyhalai másságok, egyetértések, hon
fiakkal alkalmazott törvények alapja szülhet, s ily 
móddal szelíd, bölcs kormányzás alatt általánosan 
a föld népei megelégedve, békességben, háborúk 
nélkül, biztosítva minden javaikról, élhetnének.

Mert ha való, hogy Isten teremtette az em
bereket, Isten vegye életünket is; de hogy ember 
embertársát, midőn egymást nem látták, egymás 
nak nem ártottak, megtámadja, megölje, ez sem 
az Isten akai aljával, sem az ember szelíd termé
szetével, sem a józan gondolkozással nem egyezik, 
a tudományok elveivel, miveltséggel, felebaráti 
szeretettel, igazsággal éppen elltpkezik. Ezen 
tiszta indulatból, érzésből eredeti tervemet az ille
tőknek tudomásukra juttatni, midőn az emberiség 
nevében esedeznék, mély tisztelettel vagyok Excel 
lentiádnak legalázatosabb szolgája idősb V a j d a  
S á m u e l ,  földbirtokos.

**• A háború árnya Poroszországban.
A porosz háborút tömérdefc özvegyeiről és árváiról 
azt Írják Németországból, hogy jajveszékléseik 
tulhaDgozzák a győzelmi ujjongásokat. Csupán 
Westpbáliában 11 ezer 817 elesett landwebr után 
maradt özvegy fordult a kormányhoz támogatásért, 
a kinek összesen 22 ezer 723 gyermekűk van. A 
A Rajna-tartományban eddig 14,314 özvegy, 2,619 
gyermek anyja kért alamizsnát, s Hannoverában

vára lovagolt, szemtigy alá veDni a közeledő ellen
séget, mely épen akkor hagyia el Apabidát délu
táni öt óra tájban, a mikor Baldacci Szamosfalvá 
ról nézte és a melyet rendjénél fogva meg lehete 
számlálni. — Itt helyén van a kolozsvári magyar 
és az összes erdélyi császári sereg kimutatása.

A magyar seregre nézve megjegyzendő, hogy 
ez időben Katona Miklós létezéséről nem szerez
hetvén semmi áron tudomást, minden támasz nél
kül volt; mert a magyar városokban netalán még 
létezett nemzetőrök alig védhetők meg saját hely
ségüket a fölbujtogatott szászok és oláhok el|eD, 
ellenban a cs. sereg, a székelyek szétboml<h,<, és 
folyamatban levő alkudozásaik által, egészen öt sz- 
pontositbató és rendelkezhető lett az ország bár 
mely pontján. ţ

A m a g y a r  s e r e g  á l l o t t :
1. A már egészen bomladozó ko-

lozsvári nemzetőrségből ..................... 300 fö.
2. Az araDyosszéki nemzetőrökből 

T olnai Gábor a l a t t ................................ 250 _
3. A tordai, Dagy-eoyedi menekül

tek zászl. Kemény Farkas alatt . . . 400 „
4. A br. Vay Miklós rendeletére 

azon napokban megérkezett szabolcsme- 
gyei lándzsás nemzetőrök Eötvös György 
őrnagy vezetése alatt 1200 „

5. Az ugyanakkor és ugyanazon 
rendelet köveikeztében megérkezett lánd
zsás nemzetörök a Hajdú városokból 700 „

6. A 11. honvéd zászlóaljból báró 
Bánffy János őrnagy alatt . . . . 700 „

7. Mátyás-huszár osztály gr. Mikes 
Kelemen ezredes alatt . . . . 300 „

9,614 özvegy 26,418 gyermekkel. A nyomor leir- 
batlan, s a kormány nyomorenyhitö biztosokat 
kényszerült kiküldeni. Tengernyi élelmet kel keleti
Poroszországba szállítani, s minden szállító utasí
tást kapott, hogy lehető sok élelmet és vágómar
hát vásároljon az osztrák-magyar államban. A fen- 
nebb elöszámlált özvegyekhez és árvákhoz még
80,000 nő és gyermek járul, a kiknek gyámolaik 
harezban vannak, s kik szintén igénybe veszik a 
kormány támogatását. Posen tartományból pedig a 
kormányt arról értesítik, hogy nem hajthatók be 
az adók, mert nagy a nyomor. A gyárak bezá
ratása által számos családapa maradt kenyér nél
kül. íme a győző Poroszország élethü képe. A la
poknak meg van tiltva e nyomort szóba hozni.

V iktor Emáuuel m egátkozva. A 
bécsi Batholikus „Volksfreund“ szerint a pápa egy 
novemb. l-söi szent rendelet által Viktor Emánuelt 
egyházi átokkal sújtotta. A pápai államba tett betörés 
okozói s az abban részvevők nincsenek ugyan név- 
szerint fölemlítve, de eléggé jelezve vannak azonban 
a kövtkezö sorokban: „Tudtokra adjuk jámbor 
testvéreink és általatok az egész egyháznak, bár
milyen, habár egészen különös említésre méltó ál- 
lásbau legyenek is, azokat, kik tartományunk bár
melyik részében, vagy örök városunkban az inváziót, 
uznrpácziót s a foglalást okozták, vagy ahhoz 
bármikép járultak is, nemkülöubeu ezek megbízóit, 
jóváhagyóit, segítőit, tanácsadóit, bűntársait s mind
azokat, kit az említett dolgok kivitelét bármily ok 
miatt s bármily utón kívánják, vagy maguk is 
közreműködnek azok kivitelében, a nagyobb ex 
kommanikációval sújtjuk.“

Idegenek névsora nov. 30-n.
1. Biasini szállodában: Gr. Lázár Imre 

birtokos Beszterczéröl. Gróf Vas Ádám birtokos 
Czegéböl Vojt Miklós birtokos Szamosujvárról. 
Molnár Antal főjegyző Szamosujvárról. Török Károly 
bikali j. szolgabiró B.-Hunyadról. Kaszó Dénes 
jegyző Csúcsáról. Zilai Elek birtokos Kocsárdról. 
Benvenutti G. vasúti vállalkozó Felvinczről. Angeló 
Trinti vasúti vállalkozó Felvinczről. Rezei Avon 
lelkész Csúcsáról. Bojés cs. kir. hadnagy N.-Váradról. 
Holtzer Vilmosnö eyógyszerészné B Hunyadról. 
Hoffer Ferentz birtokos Tövisről. Németi János 
kereskedő Fogarasról. Deák Izsák kereskedő 
B-Hnnyadról. Ladányi J. birtokos Rettegröl. Hatfa- 
ludi József birtokos Hidalmásról. Zavátzky Ferencz 
birtókos Szathmárról. Grájzinger Ferdinand K.-Fejér- 
várról. Geszter Edvard birtokos B. Hunyadról. Bartos 
Loma ügyvéd K.-Fejérvárról. Bogdánfiné magánzó 
Tövisről.

2. Nemzeti szá llodában : Lenárd Eduard 
és neje Belgiumból. Hülle Antal, kérj utazó Brün- 
ből. Csausz István, birtokos B. Hányadról. Sirák 
Tamás B. Hunyadról. Demjén Károly Magyar- 
Láposról.

3. Topler fogadóban: Kornis Lajos, szol- 
gabiró Kályánból. Romonczai Elek, szolgabiróse- 
géd Kályánból.

4. Q uartaház fogadóban: Alexa Ger
gely, kereskedő Sz.-Ujvárról.

5. Veres fogadóban: Cupper Zeu, vasúti 
mérnök Londonból.

Kolozsvárit, nov. 30. 1870.
Müller Sándor, alkapitány.

A kolozsvár-nagy-váradi vasútvonal me
netrendje

I. Kolozsvárról Nagy-Váradra. 8 9 10

)

Állomások. D é l e l ő t t D é l u t á n

Érkezik Indul Érkezik Indul
Kolozsvár. 6 óra 2 p 12 ó- 61 p
Magyar-Nádas 6 ó. 21 p. 6 ó- 22 p- 1 ó- 16 p- 1 ó- 24 p-

Egeres

1 * 5Le 6 6- 62 p 1 ó- 68 p- 2 ó- 8 p-

B.-II anyád 7 ó- 36 p- 7 ó- 39 p- 3 ó- 11 p- 3 ó- 26 p-

Csúcsa 8 6- 17 p- 8 ó- 22 p 4 6- 11 p- 4 ó- 31 p-

Brátka 8 6- 68 p- 8 ó- 69 p- 6 ó- 11 p- 6 ó- 13 p-

Rév 9 ó- 22 p- 9 6- 27 p- 5 6- 40 p- 5 ó- 60 p*

Élesd 9 ó- 46 p- 9 ó- 47 p- 6 ó- 14 p 6 ó- 24 p-

Mezö-Telegd 10 ó- 6 p- 10 ó- 6 p- 6 ó- 47 p- 6 ó- 67 p-

Nagy-Várad 10 ó- 40 p- 7 ó- 42 p-

8. Székely-huszár két szakasz, Csu
tak Dávid százados a l a t t ......................  65 „

9. A kolozsvári lovas nemzetőrök 60 „
10. Egy 6 dból álló üteg 6 fontos

ágyú. _____________
Össresen: 3975 fő.

A kolozsvári nemzetőrök által letett fegyve
rek ugyan kiosztanak a 4. és 5. pont alatt kimu
tatott nemzetőröknek, de ezek nem voltak fegyver
re gyakorolva, tehát nem használhatták. Még ott 
vott Kolozsvártt a Károly Ferdinánd 51. gyalog 
sorezred^nek 2-ik zászlóaja, de ettől leglölebb 
?véJ' oe8fléget, ha nem támadást lehetne várni, a

k°£y a legelső alkalommal csakugyan a csá 
- „záriakhoz is állott.

E l l e n b e n  az o s z t r á k  cs.  s e r e g  
teljes, oláh és szász njonczokkal kiegészített lét

száma állott:
1. Párma ezredbeli sorgyalogság 3

zászlóalj ...........................................  3600 fő.
2. Báró Uracca gránátos zászlóalj

magyar . . . ......................................  1000 „
3. Báró Leiningen magyar ezred

beli sorgyalogság 1 zászlóalj . . . 1200 „
4. Br. Sivkovich sorezred három

zászlóalj ...........................................  3600 fő
5. Föherczeg Károly FerdiDánd

magyar sorez. 3 z á s z l .......................... 3600 „
6. Tnrszki magyar sorezredbeli

zázslóalj...................................................... 1000 „
7. Br. Biancki sorezredbeli bárom

zász ló a lj.....................................................  3600 „
8. Határöri cordonista 1 zászlóalj 800 „
9. Szász vadászzászlóalj . . . 800 „

December 1
II. Nagy-Varadról Kolozsvárra

Á llo m á so k .
D é l e l ő t t D é l u t á n

Érkezik Indul Érkezik Indal
Nagy-Várad 4 ó- 33 p-| |4 6- 36 p.

Mezö-Telegd 6 6- 18 p- 5 ó- 26 p- 5 ó- 9 p- ö é- 10 p-

Etesd 5 6- 60 p- 6 ó- 68 p- 5 6- 28 p- 5 ó- 2 9  p.

Rév 6 ó- 25 p- 6 ó- 36 p- 5 ó- 48 p- 6 ó- 53 p.

Br&tka 7 ó- 4 p- 7 6- 6 p 6 ó- 16 p- 6 ó- 1 7  p.

Csúcsa 7 6- 63 p- 8 ó- 18 p- 6 6- 63 p- 6 6- 58 p.
B.-HnDyad 9 0 - 8  p- 9 ó- 23 p- 7 ó- 36 n- 7 6- 39 p-
Egeres 10 ó- 21 p 10 6- 29 p- 8 ó- 28 p- 8 ó- 33 p- 

8 4- 59 p.Magyar-Nádas 11 ó- 2 p- 11 Ó-10 p- 8 ó- 68 p-

Kolozsvár 11 ó- 35 p-| 9 ó- 18 p-

------------------ --------------- —  ■ -

T. és  felelős szerk esztő  K. PAPP MIKLÓS

l y i l í t é r .  *)

A  m ócsi já r á s  t. szo lgab iróságáh oz .
•

Emlékszik e a tek. szolgabiróság, hogy itteni 
birtokos, s hozzá még megyei alorvos ur békés 
lakásom előtt az utczán agyon próbált veregetni? 
Illette az? megérdemeltemé? miért hallgatja 
agyon? miért késik az igazsággal? tán nem érde
mes a szóra? vagy táD orvosi adag, hogy el is 
nyelhetem? Köszönöm, de öreg vagyok, s nem 
birom megemészteni.

Ismétlem hát e téren is „Igazság!“ s bárki
vel is szemben „Igazság!“

Hadd veszszen inkább a barátság, mintsem 
gyanússá váljék a szolgabiróság.

Mócs, november 22. 1870.

E g y  m ó c a i  1 a kós.

B e k ü l d e t e t t .  Minden szenvedőnek gyógy□ lást ad 
a kellemes R e v a l e s c i e r e  du  B a r r y ,  me’v által or™, 
nélkül elmúlnak a következő bajok: g y o m o r ;  i< **
dö-, mirigy-, nyákhártya., légzés-, hélyag-, és ve*’" 
és vizfeór, köhögés, dugulás, aranyér, álmatlanság. Jo-eség, 
szédelgés, vértolulás, fülzugás, terhesség, alati hán-4<i inger, 
fehér folyás, búkór, elsoványodás, csúz, köszvény »pkor — 
72,000 betegség, melyek minden orvosságnak ellenállottak. Bi- 
zonyitványok pápa ö szentségétől, gr. Pluskou ndva u  mar- 
chall-tól, de Bréhan marquis-nétél. Táplálóbb lévén mint a 
hús,, felnőttek s gyermekeknél 60-szer takarítja meg a Rova- 
lesciere az orvosszerek árát.

Újvár, Magyarország.
Valahányszor köszönetét mondok a teremtőnek azon ki- 

számithatlan jótéteményeiért, melyekkel a természet gyógyító
én működő erői utján eláraszt, megemlékezem önökről. Több 
év óta nem örvendhettem telles egészségnek, emésztésem min
dig zavart volt s gyomor bajokkal kelle küzdenem. A bajok
tól a Revelesciere 11 napi használata megszabadított, s hiva
tási teendőimet háboritlanul végezhetem. S t e r  ne r L. I. n é p -  

ani t  ó.

Plébszelenczékben % fonti ft 60 kr, 1 font 2. 60kr. 
2 font 4. 60 k. 6 font 10 ft, 12 font 20 ft, 24 font 36 írt. 
— Revalesciére Chocoladée táblákban 12 csészére 1 ft 60 kr. 
24-re 2. 60 kr, 48-ra 4. 60; póralakban 12 csészére 1 frt, 
60 kr, 24-re 2. 60 kr, 48-ra 4.60, 120-ra 10 ft, 288-ra 20-
ft, 676-ra 36 ft. — Kapható: B a r r y  dn B a r r y  és T.-nál- 
B é c s b e n ,  G ol d s c h m i d g a s s e. 8, K olozsvárit Kron- 
s ta ed te r J .-n é l (KUl-M onostorutcza 134) B inder K. gyógy
szertá ráb an , b.-m onostoruteza a  R edont során. Pesten 
Tő, ökoéi, Prágában F ü r s t  J.-nél, P o . s o n y b a n P i s z t o r y -  
nál, L i n c z b e n  H a s e 1 m ay  e r-nél, B r ü n n b e o  Ede- 
K-nél, G r a c z b a n  Ob e r a  nz  me y  er- s G r a b b l o v i z a  
nál, L e m b e r g b e n  R o t t e  n d e r-nél, s postautalvány által 
megrendelésntján mindenütt.

•) E rovat alatt megjelenő csikkért a saarkesatőség semmi

lelelősséget nem vállal. 8 » e r lr .

10. Orláti határőri oláh ezredbeli
4 zászlóalj . ............................................. 4000 b

11. Naszódi batárőri oláh ezred
3 zászlóalj ............................................  3000 n

12. Ferdinánd Miksa könnyű lo
vasezred tártál. 9 s z á z a d ...................... ......... „

13. Savoyi draganyos ezred 6 század 600 „
14. Székely huszárezred 2 század 200 „

összesen . . 27,yOü lö 
rendes katona és 60 darab csatamezei ágyú a 
karolyfebórvári ágyukon kívül.

Ezeken felül a magyar helységeket pusztító 
és 100,000 et haladó, részint fegy veres, részint
lándzsás oláh csapatok melleit még volt 4_5000
jól fölfegyverzelt állandó mozgó szász és oláh 
gyalog és 3 század lovas felkelő serege az osz
trákoknak, melyet üstökként minőig magával hor
dozott.

Lehet-e csak gondolni is, hogy a kolozsvári 
Őrség fenntarthassa magát egy ilyen hatalmas se
reg ellen, mely ez időben egészen szabadon mű
ködhetett?

Egészen más alakot váltott a dolog csak 
egy pár bét alatt is, miután Katona Miklós léte
zésének jelét adá, a székelyek félbenhagyváu az 
alkudozásokat, fenyegető állást vettek Brassó és a 
szászok elleD, végre a magyar kormány is segít
séget küldött Erdélynek s mindezek által a csász. 
sereg feldarabolása szükségeltetett számos részek
re, n. m. Kolosvár, Deés, Marosvásárhely, Seges
vár, Medgyes, Szeben, Károlyfehérvár, Fogaras, 
Déva, Brassó sat. megszállására.


